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Lekcja nr 34

Kurs niemieckiego dla Opiekunek
Lekcja nr 34: Ein neuer Computer im Haus - czyli jak zatatwi¢ w
Niemczech dostep do internetu

Ein neuer Computer im Haus [Ajn noja Kompjuta im Hats] Nowy komputer w domu;

die Errungenschaft [di Errungenszaft] nabytek

das Gerat [das Geret] sprzet, urzadzenie

der Vertrag [der Fertrag] umowa

die Vertragslaufzeit [di Fertragslatfcajt] czas trwania umowy

der DSL-Anschluss [der DSL-Anszlus] internet z telefonem?

die Telefonflatrate [di Telefonfletrejt] abonament telefoniczny

der Internet-Stick [der Internet-Stik] pendrive z internetem bezprzewodowym

der Internetanschluss [der Internetanszlus] tacze internetowe

die Kiindigungsfrist [di Kyndigungsfrist] okres wypowiedzenia

das Angebot [das Angebot] oferta

anbieten [anbiten] proponowaé

fristgerecht [fristgerest] terminowo, w terminie

nach Ablauf [nach Ablatf] po uptywie

eine neumodische Maschine [ajne nojmodisze Maszine] nowoczesna maszyna

tragbarer Computer [tragbara Kompjuta] komputer przeno$ny

eine gute Qualitat [ajne gute Kfalitet] dobra jako$é

Garantie auf etwas haben [Garantie atf etfas haben] mie¢ na co$ gwarancje

im Internet surfen [im Internet serfen] surfowaé w internecie

einen Anschluss legen lassen [ajnen Anszlus lejgen lasen] zatozyé tacze

im Prinzip [im Princip] w zasadzie, zasadniczo

ein toller Vorschlag [ajn tola Forszlag] $wietna propozycja

jdm behilflich sein [jemandejm behilflis zajn] byé komus pomocnym

die Internet-Verbindung fiir zu Hause [di Internet-Ferbindung fyr cu Hatze] potaczenie z internetem
w domu

der Vertrag lauft tber... [der Fertrag lojft yba...] umowa trwa....

den Vertrag kiindigen /verlangern [den Fertrag kyndigen/ferlengern] wypowiadaé/przedtuzaé
umowe

den Vertrag mit jdm anschliessen [den Fertrag mit jemandejm anszlisen] podpisywaé z kim$
umowe

europaisches Ausland [ojropejszes Atsland] za granica w Europie

Internet nutzen [Internet nucen] uzywag internetu

den Stick in den Computer stecken [den Stick in den Kompjuta szteken] wktadaé pendrive z
internetem bezprzewodowym do komputera

ins Netz gehen [ins Nec gejen] polaczyé sie z siecig

das Formelle erledigen [das Formele erledigen] zatatwiaé formalnosci

Computer und Internet [Kompjuta und Internet] komputer i internet:

der Laptop [der Leptop] laptop

der PC [der Pece] komputer osobisty (stacjonarny)
der Bildschirm [der Bildszirm] ekran

die Tastatur [di Tastatur] klawiatura

die Taste [di Taste] przycisk

die Festplatte [di Festplate] dysk twardy
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der Speicher [der Szpajsia] pamieé
der Lautsprecher [der Lattszpresia] gto$nik
die Kopfhorer [di Kopfhyra] stuchawki
das Modem [das Modem] modem
die Maus [di Mats] myszka
die schnurlose Maus [di sznurloze Mats] myszka bezprzewodowa
der Drucker [der Druka] drukarka
der Scanner [der Skana] skaner
der CD/DVD Brenner [der Sidi/Diwidi Brena] nagrywarka ptyt CD/DVD
die Datei [di Dataj] plik
das Kennwort [das Kenwort] hasto
der Internet-Zugang [der Internet-Cugang] dostep do internetu
die Web-Seite [di t eb-Zajte] strona internetowa
die Suchmaschine [di Zuchmaszine] wyszukiwarka
die Nachricht [di Nachrist] wiadomo$é
die E-Mail [di I-Mejl] e-mail

Ausdriicke [Atsdryke] wyrazenia:

drucken [druken] drukowaé

speichern [szpajsiern] zapisywaé

senden [zenden] wysytaé

einschalten [ajnszalten] wlgczaé

ausschalten [atsszalten] wytgczaé

klicken auf [kliken atf] klikaé na

eingeben [ajngejben] wpisywaé, podawaé

I6schen [lyszen] wymazywaé, kasowaé

chatten [czaten] czatowaé

installieren [instaliren] instalowaé

runterladen [runtaladen] $ciggaé¢

sich einloggen [zi$ ajnlogen] logowac¢ sie

den Computer bedienen [den Kompjuta bedinen] obstugiwaé¢ komputer

das Kennwort einfligen [das Kenwort einfygen] wpisywac/podawac¢ hasto

den Computer zum Spiel nutzen [den Kompjuta cum Szpil nucen] uzywaé komputer do gier

die Taste driicken [di Taste dryken] wciska¢ przycisk

mit der Maus klicken/markieren [mit der Mats kliken/markiren] klikaé/zaznacza¢ myszka

die Daten eingeben [di Daten ajngejben] wpisywaé dane

die Daten I6schen [di Daten lyszen] kasowaé dane

ein Virusprogramm installieren [ajn Wirusprogram instaliren] instalowaé program antywirusowy
eine E-Mail bekommen/empfangen [ajne I-Mejl bekomen/empfangen] dostawaé/odbiera¢ maila
einen Text eingeben [ajnen Tekst ajngejben] wpisywaé tekst

aus dem Internet rausgehen [ats dem Internet ratsgejen] wyjéé/wylogowa¢ sie z internetu
online gehen [onlajn gejen] potaczyé sie z internetem

die Informationen im Internet abrufen [di Informationen im Internet abrufen] pobieraé informacje z
internetu
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Podobata Ci sie nasza lekcja? Zobacz kolejne na www_aterima-med._pl

Znasz jezyk niemiecki? WyjedZ z nami jako opiekun oséb starszych w Niemczech! Aktualne
oferty na www.aterima-med.pl/oferty.

Materiat stanowi wtasnos¢ Grupy Aterima Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Puszkarska 7f, 30-644 Krakow.
Reprodukcja, rozpowszechnianie lub inne wykorzystywanie catosci lub czesci materiatu w jakiejkolwiek formie dla celéw innych, niz cele niekomercyjne i
osobiste jest zakazane.
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